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Monday, July 11 (Poniedziałek) - Benedict  

CTK -   7:00AM †Judith Pietrzyk r/o Vincent & Patty  

  Montone 

  SH -   8:00AM †Souls in Purgatory  

  SH - 11:00AM †Vincent Zujkowski r/o Michael & Barbara  

  Herrera 

CTK - 12:00PM Rosary & Divine Mercy Devotions 

 

Tuesday, July 12 (Wtorek)  

CTK -   7:00AM †Ruth Kosensky r/o Josephine Martin 

  SH -   8:00AM †George Washington 

  SH - 11:00AM Mass and OLPH Novena in English 

   

Wednesday, July 13 (Środa) - Henry 

CTK -   7:00AM †Gene Golaszewski r/o wife, Irene 

  SH - 11:00AM †Andrew G. Vinchur r/o family 

  SH - 11:30AM Exposition and Rosary 

  SH -   7:00PM OLPH Novena in Polish 

 

Thursday, July 14 (Czwartek) - Kateri Tekakwitha 

CTK -   7:00AM †Steve Mortensen r/o Rogusky Family 

  SH -   8:00AM †Edwin Dubicki r/o Gruszewski Family 

  SH - 11:00AM †Barbara Demchak r/o Mirella & Joseph  

  Gazo 

 

Friday, July 15 (Piątek) Bonaventure 

CTK -   7:00AM †Robert Babinski r/o uncle, Ed Zielinski 

  SH - 11:00AM †Frank & Genevieve Liedl r/o Karen &  

  Phil 

  SH -   7:00PM †Henry & Robert Salamon r/o family 

 

Saturday, July 16 (Sobota) - Our Lady of Mt. Carmel 

  SH -   8:00AM †Wieslawa Maria Gaibor r/o family 

  SH - 11:00AM †Deceased Members of the Stroka,  

  Nowacki & Gural Families r/o Barbara  

  Gural 

CTK -   3:30PM Adoration 

CTK -   4:30PM For the People of the Parish  

  SH -   6:00PM For the Participants of the Christ the  

 Redeemer Summer Camp  

 

16th Sunday in Ordinary Time, July 17 (Niedziela)  

 Solemnity of the Most Holy Redeemer 

  SH -   7:00AM †Damian Orlik r/o ciocia z rodzine 

CTK -   8:30AM †Thomas, Cecelia & Edward Finlan r/o  

  Dolores & Tom 

  SH - 10:00AM †Living & Deceased Members of the Altar  

  Rosary Society 

  SH - 11:30AM †Mary & Stanley Gruszka r/o sons &  

  families 

15TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

 

 "He replied to him, 'You have answered correctly; do 

this and you will live.'" In today's Gospel a scholar ques-

tions Jesus about how to gain eternal life. In case anyone 

ever wonders whether heaven is within reach, one only 

needs to refer to this Gospel. Jesus provides a clear answer 

that gives us a clear plan of action: We are to love God 

with all that we are, and also to love our neighbors. Really, 

it's that simple. 

 The scholar, however, complicated things to make him-

self look better. Instead of accepting the simplicity of Jesus' 

instruction, he wanted to split hairs, asking, "And who is 

my neighbor?" Jesus replied with the story of the Good Sa-

maritan-and the lesson that our neighbors are not just those 

we know or love. Rather, our neighbor is the person that 

needs our help, the person whom we would rather ignore, 

the person whom God puts in our path. In short, everyone 

is our neighbor and we are called to treat everyone with 

mercy. This is part of how we gain eternal life 

But this flows from the first element of Jesus' answer. First 

and foremost, Jesus instructs us to love God "with all your 

heart, with all your being, with all your strength, and with 

all your mind." When we love God in this way, truly as the 

Lord of our life, then loving our neighbors becomes the 

easy part. When our hearts and minds are full of the love of 

God-who loves all people-then it will necessarily follow 

that we too will desire to share that love with others and not 

count the cost. 

 The Good Samaritan is an excellent example of this 

kind of love. Without hope of repayment, he gave of his 

time and his money to help the poor victim. But in return, 

the Samaritan will surely "gain eternal life." 

"But a Samaritan traveler who came upon him was moved with 

compassion at the sight. He approached the victim, poured oil 

and wine over his wounds and bandaged them. Then he lifted 

him up on his own animal, took him to an inn, and cared for 

him." - Lk 10:33-34 



MONDAY, JULY 11 

CHRIST THE REDEEMER SUMMER CAMP 2016 BE-

GINS – all registered campers are to gather at the 

church at 8:30AM. 

 

NEXT WEEKEND, JULY 16 & 17 

ADVANCE FOOD TICKETS for the Summer Festival 

will be on sale after all Masses.  For $20 you get $25 

worth of food tickets.   

PREGNANCY AID CENTER DONATION WEEKEND - 

helps mothers and babies in need.  Please place the 

items in the bins in the vestibule.  They are espe-

cially in need of diapers, all sizes from newborn 

through size 5.  They can also use new layette items, 

wipes, baby wash and other baby items. 

 

Ogłoszenia Parafialne 

 

PONIEDZIAŁEK, 11 LIPIEC 

ROZPOCZYNA SIĘ CHRIST THE REDEEMER SUMMER 

CAMP 2016 – wszyscy uczestnicy gromadzą się w 

kościele o 8:30AM. 

 

NIEDZIELA, 17 LIPIEC 

BILETY NA FESTIWAL PARAFIALNY (na jedzenie) są 

do nabycia po każdej Mszy Św. w promocyjnej cenie 

$20 za bilet wartości $25. 

ZBIÓRKA NA RZECZ CENTRUM POMOCY KOBIETOM 

W CIĄŻY - Okaż pomoc matkom małych dzieci w 

potrzebie! Prosimy o składanie darów w 

pojemnikach w przedsionku kościoła. Potrzebne są 

pieluszki w rozmiarach od noworodków do numeru 

5, nowe ubranka dla niemowląt, chusteczki 

pielęgnacyjne, kosmetyki dla dzieci i inne dziecięce 

przedmioty. 

Readings for the Week of July 10, 2016 

 

Sunday: Is 66:10-14c/Ps 66:1-7, 16, 20/Gal 6:14-18/Lk 10:1-12, 

  17-20 or 10:1-9 

Monday: Hos 2:16, 17b-18, 21-22/Ps 145:2-9/Mt 9:18-26 

Tuesday: Hos 8:4-7, 11-13/Ps 115:3-10/Mt 9:32-38 

Wednesday: Hos 10:1-3, 7-8, 12/Ps 105:2-7/Mt 10:1-7 

Thursday: Hos 11:1-4, 8c-9/Ps 80:2-3, 15-16/Mt 10:7-15 

Friday: Hos 14:2-10/Ps 51:3-4, 8-9, 12-14, 17/Mt 10:16-23 

Saturday: Is 6:1-8/Ps 93:1-2, 5/Mt 10:24-33 

Next Sunday: Dt 30:10-14/Ps 69:14, 17, 30-31, 33-34, 36-37 or  

 Ps 19:8-11/Col 1:15-20/Lk 10:25-37 

CHRIST THE REDEEMER 

2015 PARISH CENSUS RESULTS 

 

 

 

PORTRAIT OF OUR PARISH 

 

PARISH MINISTRIES (Partial List) 

ON SATURDAY, JULY 

30TH THE MASSES IN 

BOTH WORSHIP SITES 

WILL BE AT 4PM  DUE 

TO THE SUMMER FESTIVAL. 

 

Thank you to Rich Komoroski of Kulinski Memo-

rials for sponsoring the T-Shirts for our 2016 

Summer Camp. 

 

PODZIĘKOWANIE 

Dla  Komorowski of Kulinski Memorials za 

sposnsorowanie koszulek na Summer Camp 2016 

– Bóg Zapłać !! 

•  Adult Choir 11  

•  Altar Rosary Society 97 

•  Blessed Virgin Mary Society 60 

•  Caritas   6 

•  Extraordinary Eucharistic Ministers 39 

•  Holy Name Society   8 

•  Lectors – English 28 

•  Lectors – Polish   7 

•  Money Counters 22 

•  Polish Bible Study* 15 

•  Polish Domestic Church* 14 

•  Religious Education 16 

•  Polish Wednesday Prayer Group 40 

•  Parish Councils & Committees 26 

•  Ushers 34 

 

Total No. of Parishioners (17.8%)* 443 

 

•Children’s Choir English 11 

•Children’s Choir Polish 34 

•Altar Servers 37 

 

*Of Parishioners aged 19 and older 

Please Note;  The  total number and percentage of 

parishioners is overstated since many parishion-

ers participate in two, three, or more ministries.   



 

 

 

 

 

 

The next MASS will take place on July 17th. 

 

The next FIRST SATURDAY DEVOTIONS TO OUR 

LADY OF FATIMA will take place on August 6th after 

the 11:00AM Mass at Sacred Heart. 

CARITAS SHARING MINISTRY 

 

Thank you for all of your support for Caritas Food 

Pantry.  We have had many requests and just delivered 

food to 16 families on June 30

th 

.   This has depleted our 

stock.  Here are some specific items we are running low 

on: 

 

FOOD 

Tuna/Canned Meat (Chicken, Beef, Beef Stew) 

Small Pack of Individual Snacks (Pretzels, Peanuts,  

Nacho Chips - Individual  Servings) 

Pudding/Jell-O 

Fruit in cans or jars 

Apple Sauce 

Peanut Butter and Jelly (Small Jars) 

Pasta Sauce (Small Jars) 

Macaroni and Cheese 

Can Vegetables –Corn, Peas, Mixed Vegetables 

Crackers (Graham and Saltines) 

Drinks - Juices/Powdered Drink Mixes 

Cookies-Individual Packages 

Ketchup 

 

HEALTH AND BEAUTY SUPPLIES 

(There is an increased need for these items)  

Razors 

Shampoo  

Deodorant 

Toilet Paper 

Bar Soap  

Q Tips 

Toothpaste-Small Packages 

Paper Towels 

 

Please note:  We appreciate all donations, but cannot 

accept perishable  foods (bread, muffins, fresh 

fruit).  We do not have the facilities to store these items.  

All items can be placed at the back of the church on a 

weekly basis, they will be picked up and distributed to 

the families in need. 

 

Do you know anyone who needs assistance with food 

supplies?  Please contact the parish office. All informa-

tion is confidential.   

 

Thank you again for your help and support of the com-

munity.  You do make a difference.    

Please visit our parish website: 

 

www.ctrmanville.com 

up-to-date information, schedules, church bulle-

tins, pictures from parish events and much more… 

 

Be sure to check out our video reflections  

on the Sunday Readings each week. This 

week Betty Rybski will be presenting the re-

flections and next week Mika de Wet will be 

the presenter. 

Minister Schedule for the Weekend of July 17 

 

4:30PM 

CTK 

6:00PM 

SH 

7:00AM-PL 

SH 

8:30AM 

CtK 

10:00AM 

SH 

11:30AM-PL 

SH 

Lectors 

 

D. Nowalsky  K. Choncer 

E. Poplawski 

A. Porchik 

M. Urbaniak 

C. Cigler 

T. Drury 

A. Niecikowski 

A. Zambrzycka 

Eucharistic 

Ministers 

M. Niezgoda 

J. Pschar 

J. Villagra 

R. Charneski 

C. Snow 

A. Niecikowski 

B. Nowak 

B. Amato 

B. Dorward 

A. Tomaiko 

F. Batula 

S. Klein 

A. Szczecina 

H. Brandt 

M. Wojtach 

               

Yes, that’s right!  The 2016 Mega Raffle will start in July.  

This year we will only be selling 2000 tickets at a cost of 

$50/each.  If all tickets are sold, the 1

st

 prize will be 

$12,500, 2

nd

 prize will be $7,500, 3

rd

 prize will be $5,000 

and there will be 97 prizes for $257.73.  Tickets can be pur-

chased by completing the order form which will be available 

at the back of the worship sites, on-line via the WE SHARE 

program or after most Masses (depending on seller avail-

ability).  Can you help us sell tickets?  If yes, contact the 

Parish Office at 908-725-0072.  Help us reach our goal. 



We ask you for your prayers for the 

health of those in need, especially: 

Jeff Andrew, Toni Antonelli, John 

Bartley, Jean Blazejewski, Paul 

Bobe, Shawn Brickley, Lorraine 

Burkoski, Bill Caswell, Margaret 

Cebula, Chester Cejnowski, Luke 

Chartowich, Vincent Chiusano, Palo Cizmar, Pat Cobo, 

Allison Collins, Kaiden Crothwer, John Day, Dorothy 

Dinsmore, Mary Evancho, Frank Fiduk, Marian Gano, 

Helen Gazo, Dorothy Gluch, John Gubernot, Dolores Hart, 

Maryann Hughes, Marge Iarkowski, Raul Jaime, Joanna & 

Joseph Jasontek, Edward Knitowski, Dennis Koslowski, 

Theresa Kraska, John Krasnansky, Wiktoria Lach, Rita 

Lagasse, Janice Lalley, Cheyenne Licardi, Joe Matisak, 

Gerry McCormick, Quaid Mobus, Alexander Monto, Ade-

line Morgan, Mai Nguyen, Hunter Norz, Dolores Novicky, 

Robert Petsko, Skip Picciano, Marie Piorkowski, Steven 

Pirello, Mark Pschar, Normand Rivard, Jenny Rodgers, 

Robert Roman, Jerry Russell, Jr., John Scanlon, Irene Shel-

cusky, Pat Sherwood, Eric Slaight, Victoria Soika, Tina 

Soltis, Albert Stanski, Rose Tabbit, Virginia Tamburini, 

William Tomaszfski, Joe Tomko, Michelle Tranter, Marilyn 

Trilone, David Urban, Pauline Vantaggi, Helen Vrabel, 

Natalie Walkoviak, Cindy Weigel, Raymond Wisniewski, 

Barbara Wrigil, Joann Zielinski, Maria Zurawiecki, and 

Regina Zydalis. 

God of all consolation give life and health to our sisters 

and brothers for whom we pray in your Holy Name.  

Amen. 

 

 

 

Please pray for all of our men and women serving in 

the Armed forces, especially 

 

Lance Corporal Matthew T. Bowden USMC 

PFC Jacob R. Caswell USMC 

Staff Sergeant Francis Fiduk III 

Pvt. Christopher Foley 

PFC Joshua Hussey  

Major James A. Jablonski Jr. 

Gunnery�Sergeant Jeff Morella USMC 

PFC Joshua Rivard 

 Commander Peter G. Rybski, Jr. 

PFC Steven Ubry 

CMA Mark J. Walyga 

Airman 1st Class Lindsay Zaccardi 

PFC Brian J. Zarnowski 

 

Please let us know if you have a family member who is 

serving in the military and we will acknowledge them 

in our weekly bulletin.  Please share the good news 

with us when one of the above soldiers returns home! 

 

 

 

COMING SOON 

OUR ANNUAL PARISH SUMMER FESTIVAL 

JULY 26 - 30 

 

LOTS AND LOTS OF PAPER TOWELS ARE NEEDED.   

CARE TO SHARE YOUR FAVORITE BAKED ITEM?  TO ALL 

THOSE WHO ENJOY BAKING, (AND EVEN IF IT’S NOT YOUR 

FAVORITE PASTIME):  WON’T YOU PLEASE MAKE SOME-

THING FOR THE CAKE STAND? 

WE ARE IN NEED OF WORKERS FOR THE FESTIVAL!!!  

PLEASE CONSIDER DONATING YOUR TIME – EVEN FOR 

ONE NIGHT (MAYBE MORE IF YOU’RE SO INCLINED).  

PLEASE HELP – WE NEED ALL THE HELP WE CAN GET!  

WE ARE IN GREAT NEED OF PERSONS TO WORK IN THE 

KITCHENS.  DURING THE DAY, THERE IS MUCH PREPARA-

TION TO BE DONE.  WE ARE ESPECIALLY IN NEED OF 

PEOPLE TO HELP PEEL POTATOES FOR POTATO PAN-

CAKES.  WE ALSO NEED PEOPLE TO FRY THE PANCAKES.  

WE NEED HELP IN THE AUDITORIUM KITCHEN DURING THE 

DAY AND ESPECIALLY IN THE EVENINGS TO GET THE 

FOOD READY TO BE TRANSPORTED TO THE OUTDOOR 

KITCHEN.  IF YOU ENJOY WORKING WITH FOOD, WON’T 

YOU PLEASE CONSIDER GIVING US A HAND, EVEN FOR AN 

HOUR OR TWO?  

  

LETNI FESTYN PARAFIALNY 

  

Zbliża się nasz coroczny festyn parafialny. Prosimy, aby 

chętni do pomocy zgłaszali się do biura parafialnego.  

Dziękujemy za zaangażowanie! 

 

ON-LINE REGISTRATION FOR SUMMER FESTI-

VAL VOLUNTEERS IS NOW AVAILABLE ON 

OUR WEBSITE AT 

www.ctrmanville.com 

Weekly Vocation Prayer Schedule 

 

 

Sunday:  Katelyn Hart 

Monday:  Maximilian Czajka 

Tuesday:   Jennie Bartus  

Wednesday:  Jeff Hart  

Thursday:  Edwina Andreyko, Ann Heffernan &  

 Helen Michno  

Friday:  Helen Tomko 

Saturday: The Drurys 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Scrip orders can now be placed on our parish 

website.  Just scroll down on the home page to 

the “Shop with Scrip” link.  Order forms will also 

be available at the back of each worship site 

starting in July.  Completed order forms, along 

with payment, can be placed in the weekly collec-

tion basket or dropped off at the Parish Office by 

the 15th of each month.  You will be notified 

when your order has been received and you will 

be able to pick up your cards at the Parish Office 

or you can have them mailed to you.     

How to behave in a church? 

 

A church is a place of worship, where people come to pray, 

meet Christ and build community around Him. We remind 

you of some rules that bind us in the house of God which 

respect and show reverence to these sacred places in our 

parish. 

Please come to the liturgy punctually. Closed bridges, de-

tours, etc. can surprise you only the first time. Future 

lateness is caused mostly by laziness. 

Turn off your cell phone. Always! And don’t answer any 

calls. Your family and friends can wait for you. Holy 

Mass is more important – twenty years ago no one 

could call you during the liturgy and everything was 

OK. 

Please do not talk before the liturgy. You disturb others. 

Rather think about the liturgy and try to open your 

heart to peace and silence. We can hear Gods voice 

only in silence. 

If you have to leave for a short time for any reason, please, 

re-enter at the appropriate time and try not to disturb 

others. 

Don’t leave until a final hymn concludes. 

As you leave after the liturgy don’t talk in the church. You 

disturb those who stay for prayer and adoration. 

Please, do not chew any gum in the church. An appropriate 

place for dental hygiene is at your home. And please 

don’t stick chewed gum under pews! 

A church isn’t a beach or a gym. Please dress appropriately 

to the solemnity of the place. Teach children to do the 

same. 

If your child cries for a very long time and you can’t stop 

him or her, you can always use our cry room. 

Jak zachowywać się w kościele? 

 

Kościoł jest miesjcem kultu, gdzie ludzie przychodzą, by 

modlić się, spotkać Chrystusa i budować wspólnotę wokół 

Niego. Przypominamy kilka reguł, które obowiązują w domu 

Bożym, aby został zachowany szacunek do tych świętych 

miejsc w naszej parafii. 

Prosimy, przyjdź punktualnie na nabożeństwo. Zamknięte 

mosty, objazdy, itd. Mogą zaskoczyć tylko za pierwszym 

razem. Następne spóźnienia są spowodowane najczęściej 

przez lenistwo. 

Wyłącz telefon komórkowy. Zawsze! I nie odbieraj 

jakichkolwiek rozmów. Twoja rodzina i przyjaciele mogą 

zaczekać na Ciebie, Msza św. jest ważniejsza – 20 lat 

temu nikt nie mógł się dodzwonić do Ciebie w czasie 

liturgii i wszystko było dobrze. 

Nie rozmawiaj przed Mszą św. Przeszkadzasz innym. Pomyśl 

raczej o liturgii i spróbuj otworzyć swe serce na pokój i 

ciszę. Boga można usłyszeć jedynie w ciszy. 

Jeśli musisz na krótko wyjść, to wracając uczyń to 

odpowiednim czasie i nie przeszkadzaj pozostałym. 

Nie wychodź zanim nie skończy się pieśń na zakończenie. 

Opuszczając kościół nie rozmawiaj. Przeszkadzasz tym, 

którzy zostają na modlitwę dziękczynienia i adoracji. 

 

 

 

 

 

RELIGIOUS EDUCATION CLASSES 

LEKCJE KATECHEZY 

 

IF YOU HAVE NOT REGISTERED YOUR CHILD/

CHILDREN FOR THE 2016-17 SCHOOL YEAR, PLEASE 

DO SO AS SOON AS POSSIBLE.  TEXTBOOKS HAVE TO 

BE ORDERED AND WE NEED AN ACCURATE COUNT 

OF STUDENTS.  TUITION BILLS WILL BE MAILED 

THIS MONTH. 

 

Jeśli nie zarejestrowałeś swojego dziecka 

na na lekcje religii na nowy rok szkolny 

2016-17 to prosimy o niezwłoczne 

skontaktowanie się z biurem parafialnym.  

Jesteśmy w trakcje zamawiania 

podręczników do nauki religii i chcemy 

mieć pewność, że mamy dokładną liczbę 

dzieci uczęszczających na lekcje religii w 

naszej parafii. 


